SPECIALIST RANGE BAGS FOR HANDGUNS - SPECIALIST RANGE
BAG THREE PISTOL SLEEVE TAN

Refreshed from inside and out, Savior's range bag has been overhauled to be
even more functional. It's still tested specifically for professionals like you in
mind, with features tailored to hold everything you'll need at the range.
FEATURES Lockable Main Compartment Lightweight Compressed EVA Frame
Adjustable Center Divider 3 Cushioned Pistol Sleeves Writable ID Patches
Individually Lockable Lockable Front Pocket Removable Mag Slot Panel
Zippered Mesh Pocket Side Admin Pocket Side Dump Pocket Oversized
Shoulder Strap 600D Polyester Exterior Shell Compressed EVA Frame Knitted
Elastic Bands Lockable Zippers Double-Stitched Seams Hook & Loop Fasteners
Morale Patch Panel External: 18.5" x 12" x 9” Internal: 13” x 9” x 8.5" Pistol
Sleeves: 12" x 8" Front Compartment: 11” x 2" x 7.5” Enhanced Magazine
Panel Max Mag Height: 7.5” Max Mag Width : 1.75” Side Compartments: 8" x
2.5” x 7.5" ID Patches: 4.75" x 1.5” Imported

Attributes

e Name: SPECIALIST RANGE BAG THREE PISTOL SLEEVE TAN
e Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
e Product no.: 430105894

o Mfr. No.: RA-3GUN-WS-TN

e Color: Tan

e Material: Polyester

¢ Style: Handgun

¢ Delivery weight: 6.804kg

¢ Shipping height: 330mm

¢ Shipping width: 330mm

¢ Shipping length: 483mm

e UPC: 812066032013
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Sicherheitshinweise fur die SPECIALIST RANGE
BAG von SAVIOR EQUIPMENT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der SPECIALIST RANGE BAG flir Handfeuerwaffen von SAVIOR
EQUIPMENT. Diese Tragetasche wurde entwickelt, um dir beim Transport und der Aufbewahrung deiner Pistolen
und Zubehdr zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Tasche auf Risse, Lécher oder andere Beschadigungen.

Halte die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zu Waffen und deren Transport in deinem
Land oder deiner Region.

Melde unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Haupttasche immer sicher verschlossen ist, wenn sie transportiert wird.
Verwende die abschlieBbaren Facher fur deine Pistolen, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Vermeide es, die Tasche bermaRig zu beladen, um die Struktur und Funktionalitat nicht zu
beeintrachtigen.

Verwende die verstellbaren Trennwande, um deine Ausristung sicher zu organisieren und zu schitzen.
Halte die Tasche trocken und sauber, um die Materialien zu schonen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

 Offnen der Tasche: Ziehe den ReiRverschluss vorsichtig auf, um Zugang zum Hauptfach zu erhalten.
¢ Befiillen der Taschen:
o Platziere deine Pistolen in die gepolsterten Facher.
o Nutze die abnehmbaren Magazine und das MagazinfachPanel, um deine Magazine sicher zu
verstauen.
o Verwende die IDPatches, um deine Tasche zu kennzeichnen.
¢ Tragen der Tasche:
o Nutze den Ubergroen Schultergurt fur einen bequemen Transport.
o Stelle sicher, dass der Gurt gut eingestellt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
¢ Sichern der Tasche:
o SchlielRe die Fronttasche und die abschlieBbaren Facher, wenn du die Tasche nicht benutzt.
o Uberpriife regelméaRig die ReiRverschliisse und Schlésser auf ihre Funktionstiichtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
¢ Achte darauf, dass alle Inhalte der Tasche ordnungsgemaR entsorgt werden, insbesondere wenn sie nicht
mehr bendétigt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder den Verkaufer, wenn du Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder
Nutzung der Tasche hast. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten Hilfe in Anspruch nimmst.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, die SPECIALIST RANGE BAG sicher und effektiv zu
nutzen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat hochste Prioritat.



Safety Instruction Guide for the SPECIALIST
RANGE BAG THREE PISTOL SLEEVE TAN

Introduction

Thank you for choosing the SPECIALIST RANGE BAG THREE PISTOL SLEEVE TAN by Savior Equipment. This bag is
designed for handgun enthusiasts and professionals, ensuring functionality and safety during use. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe handling and usage of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the bag is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage.

Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals.

Always store the bag in a dry place to prevent material degradation.

Be aware of the weight of the bag when fully loaded to avoid strain or injury.
Familiarize yourself with all compartments and features before use.

Specific Safety Precautions for Use

Lockable Main Compartment: Always ensure the main compartment is securely locked when not in
use to prevent accidental opening.

Cushioned Pistol Sleeves: Use the cushioned sleeves to securely store firearms. Ensure firearms are
unloaded before placing them in the bag.

Writable ID Patches: Clearly label the ID patches to identify ownership and contents.

Lockable Front Pocket: Use this pocket to store sensitive items securely.

Removable Mag Slot Panel: Ensure that magazines are removed from firearms before storing them in
the panel.

Zippered Mesh Pocket: Use this pocket for small items to prevent loss.

Side Admin Pocket and Dump Pocket: Keep these pockets organized to avoid clutter and ensure easy
access to essential items.

Oversized Shoulder Strap: Adjust the strap to a comfortable length to prevent strain during transport.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4,

Setting Up the Bag:

o Unzip all compartments and familiarize yourself with the layout.
o Ensure the bag is placed on a flat surface for easy access.

Storing Firearms:

o Always check that firearms are unloaded before placing them in the pistol sleeves.
o Insert firearms into the cushioned sleeves, ensuring they fit snugly and securely.
o Use the lockable features to secure the main compartment and front pocket.

Utilizing Compartments:

o Use the front compartment for storing accessories such as cleaning kits, targets, or ear protection.
o Place magazines in the removable mag slot panel, ensuring they are stored safely and securely.
o Use the zippered mesh pocket for smaller items such as tools or personal belongings.

Transporting the Bag:



o Adjust the oversized shoulder strap to a comfortable length.
o Ensure all compartments are securely zipped before lifting the bag.
o Carry the bag with both hands if fully loaded to prevent strain.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bag in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
¢ If the bag is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Ensure all contents are removed and disposed of safely before disposing of the bag.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SPECIALIST RANGE BAG THREE PISTOL SLEEVE TAN. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour le Sac de Tir Savior
Equipment Specialist Range Bag

Introduction

Merci d'avoir choisi le sac de tir Savior Equipment Specialist Range Bag. Ce guide de sécurité a été concu pour
t'informer sur |'utilisation slre et appropriée de ce produit, en conformité avec la réglementation générale de
sécurité des produits de I'UE. Nous te recommandons de lire attentivement ce document afin d'assurer une
utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le sac est utilisé uniquement pour le transport et le stockage de pistolets et d'équipements
de tir.

Vérifie régulierement I'état du sac, y compris les coutures, les fermetures éclair et les poches, pour
t'assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Ne surcharge pas le sac pour éviter des déchirures ou des blessures.

Range le sac dans un endroit sec et frais, loin de I'humidité et de la chaleur excessive.

Ne laisse jamais le sac sans surveillance dans des lieux publics.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le sac dans un environnement sécurisé, loin des enfants et des personnes non autorisées.
Lorsque tu transportes des armes a feu, assuretoi qu'elles sont déchargées et sécurisées dans le sac.

Ne modifie pas le sac d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.

Utilise les manchons de pistolet rembourrés pour protéger tes armes et éviter les dommages.

Evite de placer des objets lourds ou tranchants dans les poches pour minimiser le risque de blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac:

o Quvre le compartiment principal et vérifie qu'il est propre et sec.
o Assuretoi que le cadre en EVA compressé est en bon état.

2. Chargement du Sac :

o Place les pistolets dans les manchons rembourrés pour une protection optimale.
o Utilise le diviseur central ajustable pour organiser ton équipement.
o Range les chargeurs dans le panneau de chargeurs amélioré pour un acces facile.

3. Fermeture et Transport :

o Ferme soigneusement le compartiment principal avec la fermeture éclair verrouillable.
o Utilise la sangle d'épaule surdimensionnée pour un transport confortable.
o Vérifie que toutes les poches sont sécurisées avant de te déplacer.

4, Utilisation au Stand de Tir:

o Quvre le sac uniquement dans des zones désignées pour le tir.
o Ne retire pas les armes du sac tant que tu n'es pas prét a les utiliser.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le sac est usé ou endommagé audela de sa réparation, éliminele de maniere responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en polyester.
¢ Si possible, recycle les matériaux au lieu de les jeter a la décharge.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de consommation. Ils sont la pour t'aider avec des informations sur la sécurité
des produits.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser ton sac de tir Savior Equipment Specialist Range Bag en toute
sécurité. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa da
Campo per Pistole SAVIOR EQUIPMENT

Introduzione
Grazie per aver scelto la borsa da campo per pistole SAVIOR EQUIPMENT. Questo prodotto & progettato per

garantire la massima funzionalita e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare la borsa.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili.

Tieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita.

Non sovraccaricare la borsa oltre le sue capacita raccomandate.

Mantieni la borsa in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non riporre mai armi cariche all'interno della borsa.

Utilizza solo le maniche imbottite per pistole fornite per riporre le armi.
Assicurati che le etichette identificative siano chiaramente visibili e leggibili.
Utilizza il comparto principale bloccabile per riporre gli oggetti di valore.
Non lasciare mai la borsa incustodita in luoghi pubblici o non sicuri.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Borsa

o Prima di utilizzare la borsa, controlla che tutte le cerniere e i bloccaggi funzionino correttamente.
o Assicurati che il divisore centrale sia posizionato correttamente e sia sicuro.

2. Riporre le Armi

o Inserisci le pistole nelle maniche imbottite, assicurandoti che siano ben protette.
o Utilizza il pannello per slot caricatore per riporre i caricatori in modo sicuro.

3. Utilizzo delle Tasche

o Usa la tasca amministrativa laterale per riporre documenti o accessori.
o La tasca in rete con zip & ideale per riporre piccoli oggetti.

4. Chiusura della Borsa

o Dopo aver riposto tutto il materiale, chiudi la borsa utilizzando le cerniere bloccabili.
o Assicurati che la patta frontale sia ben chiusa per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali in poliestere e EVA.
¢ Non gettare la borsa in discariche non autorizzate.
* Se la borsa & danneggiata, considera di contattare un centro di riciclo per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o
visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile della borsa da campo per
pistole SAVIOR EQUIPMENT. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for SPECIALIST RANGE
BAGS FOR HANDGUNS

Introduktion

Tack for att du valt Savior Equipment Specialist Range Bag. Denna vaska ar designad for att ge saker och
funktionell transport av dina handeldvapen och tillbehér. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen folj nedanstaende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.
Rterkallelse: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att dterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta en lokal myndighet eller en sékerhetsorganisation.
Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om eventuella varningar angaende osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vaskan ar i gott skick innan anvandning.

Anvand lasbar huvudfack for att forhindra obehérig atkomst till innehallet.

Férvara alltid handeldvapen i de avsedda vadderade pistolfickorna for att skydda dem fran skador.
Anvand skrivbara IDlappar for att marka innehallet i vaskan for enkel identifiering.

Hall vaskan borta fran vatten och extrema temperaturer for att sékerstalla materialets hallbarhet.
Anvand den éverdimensionerade axelremmen for att fordela vikten jamnt och férhindra belastning pa

ryggen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packa vaskan:

o Placera handeldvapen i de vadderade fickorna och se till att de ar ordentligt sékrade.
o Anvand den justerbara mittdelaren for att anpassa utrymmet efter dina behov.
o Forvara magasin i den avtagbara magasinpanelen och se till att de ar ordentligt lasta.
o Anvand sidofickan for dumpning for att forvara extra tillbehor eller utrustning.

2. Anvandning:

o Bar vaskan med den justerbara axelremmen fér optimal komfort.
o Kontrollera att alla dragkedjor ar stdngda innan du transporterar vaskan.
o Undvik att 6verbelasta véaskan for att forhindra skador pa bade vaskan och dess innehall.

3. Underhall:

o Rengor vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Inspektera regelbundet alla sdmmar och dragkedjor for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar produkten inte langre anvénds, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av syntetiska material.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor och support, vanligen kontakta en lokal myndighet eller sékerhetsorganisation. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Tack for att du valt Savior Equipment Specialist Range Bag. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din produkt.
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